
la mè zibòga…

la mè zibòga…

l’ai töta en man par darghe na caréza
come a la mìna che me sgnàola arènt
ma me sentiva ‘ndòss el fret de ‘n brut susùr
parlarghe ghe voléva, come sèmpro
ma no la s’è lassà contar le mè reson
embesuida dré a le sò paturnie
l’à gatà lì en furèst a s-ciapotàr
nianca pù bon de darghe ‘n baso tébi
sol na roncada gréva e na manada
la s’è ‘nzispada seca la zibòga
e no la me la perdona pù
el sento dent ‘n de ‘l cör
no sai che dirte, amor
no sai che darte

amor de la me storia

Giuliano

la mia fisa…

l’ho presa in braccio per l’ultima carezza | come alla gatta che mi fa le fusa accanto | ma lo
sentivo addosso il gelo di un brutto momento | avrei voluto parlargli come in un canto | ma
non ha voluto le spiegassi il senso, la mia fisa | abbarbicata alle sue attese | si è ritrovata uno
sconosciuto alla tastiera | un incapace di baciarla con passione |  solo una mano greve e una
grattata | si è seccata ed alterata la mia fisa | e non me lo perdona più | lo sento dentro al
cuore | e io non so che dirti, amore mio | non so che darti | amore della mia storia
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